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Honrar honra

POR ANTONIO ARMENDARIZ

- El Premio Nobel de Medicina, 1959, Pro-
fesor Don Severo Ochoa, fue invitado por el
I. C. D., con motivo de haber recibido ulti-
mamente el premio Santiago Ramén y Cajal
1882, para trasladarse a México y ser objeto
del homenaje de un grupo de amigos reu-
nidos en tormo del ilustre hombre de ciencia,
en enero del presente ano.

Acudiron a saludar al Dr. Ochoa inte-
r.rantes del Consejo Directivo del 1. C. D., de
‘a Academia Nacional de Medicina, de la
Universidad Nacional Autonoma de México,
¢el Instituto Nacional de Cardiologia “‘Dr. Ig-
nacio Chavez”, del Instituto Politécnico Na-
cional, del Instituto Nacional de la Nutricion,
etc. etc.

A los postres Antonio Armendariz dl]O
“Con auténtico regocijo el Instituto Cultural
Domecq invit0 a su Socio de Honor, Don Se-
vero Ochoa, Nobel 1959, a venir a Meéxico,
para rodearle con un grupo de amigos, salu-
darle y agasajarle por haber recibido el Pre-
mio Santiago Ramoén y Cajal 1982, que nos
llena a todos de jubilo, pues aparte el valor
gue en si mismo encierra este premio, nos
hace evocar la noble figura del gran sabio es-
panol, tan grande por sus investigaciones
COMO por sus ensefianzas, que en cierto modo
vinieron a establecer en Espana y todo el
mundo de habla espaiiola nuevas disciplinas
para el estudio, otras maneras de entender el
santo sacrificio de la palabra que diaria-
mente y no sin pulso literario, desgranaba
ante sus discipulos, con la ayuda de dibujos
sobre el encerado, lineas y colores que ha-

cian comprender mejor cada uno de los se-
cretos de su noble tarea como investigador y

explicaciones tan sencillas y diafamas como
las que aun perduran en su todavia vigente
“Manual de Histologia"'.

Porque la modestia de Don Santiago no
recurrido jamas a los modos grandilocuentes
de la escuela donde fue famoso Don José de

Letamendi, cuyos ecos aun alcanzaron Don

Severo Ochoa y sus companeros German
Garcia, Rafael Méndez, José Garcia Valde-
casas, Blas Cabrera, Francisco Grande Co-
vian o José Manuel Rodriguez Delgado, todos
estudiantes estudiosos en la vieja Facultad
de San Carlos, de la madrilenisima Calle de
Atocha, quienes una vez graduados, continua-

ron como el grupo de discipulos mas cer-
canos y ~as brillantes de Don Juan Negrin.

Pero vino la diaspera y todos, con la for-
macion obtenida desde las raices mediante el
clima cultural creado por la Institucion Libre
de Ensenanza, formadora de tantos espa-
noles excepcionales, como Juan Ramoén Ji-
menez 0 los hermanos Machado, bajo 1a guia
amorosa de Don Francisco Giner de los Rios
y la palabra de Don Manuel Bartolomé Cos-
sio, todos, digo, obedientes al principio cla-
sico que aconseja ‘“‘aprender a decir bellas

palabras y realizar nobles hechos”, propio-

del Instituto Escuela, de 1a Residencia de Es-
tudiantes y la Junta de Ampliacion de Estu-
dios, que les permitio posgrados en Gran
Bretana o Alemania, para posteriormente
destacar como hombres de gran valia, dignos
de sus maestros y hasta, en algunos casos,
como el que nos junta, capaces de superar-
los.

- El Dr. Don Severo Ochoa, como todos
los de su clase, integrantes de una genera-
cion que es e]emplo de dlgmdad moral con-
ciencia profesional y entereza civica a toda

prueba, marchd hacia Estados Unidos donde

se hizo valer como investigador, lo cual per-
mitio a su tiempo que le otorgaran el Premio
Nobel y, ultimamente, el Santiago Ramon
Cajal.

Al Instituto Cultural Domeq le enorgu-
llece partiularmente rendir este sencillo ho-
menaje de admiracion a un hombre que
naci¢ en Luarca, Asturias, en 1905, de quien
puede decirse que es orgullo de aquella tie-
rra, siempre verde v tan generosa que Astu-
rias es la provincia espanola que mas hijos
ha dado a México, pues son asturianos el ma-
yor nimero de espanoles que viven en estas
tierras y forman su hogar en México. Don Se-

- vero Ochoa es honra de Espafia que, COMmo €n

(Sigue en la Pagma Cmco)

EL INFORMADOR

EDITORIAL

Recientes disposiciones de las autoridades Hacen-
darias del pais han provocado creciente preocupacion
entre los funcionarios integrantes del sector agropecuario
a grado tal, que los comentarios que al respecto se han
formulado preveen graves y trascendentes repercusiones
en caso de aplicarse tales medidas.

Acorde con el esquema general de la politica de
austeridad y. de eliminacién de subsidios, ha sido orde-
nado a las instituciones de Crédito y Seguro que atienden
el campo, que no se otorguen créditos en las zonas de
temporal errdtico, de acverdo a lo que dispone la Ley del
Seguro Agricola en su Articulo 52.

Esto significa que no podrén recibir créditos de nin-

gun tipo cuando menos 70% de la superficie laborable
de temporal y por tanto, quienes de la agricultura viven,

tendrén que buscarse ofra ocupacidn, pues al no haber
crédito no habrd siembra y por tanto, no habra traba[o

-y alimento para el sostén familiar.

Para nadie es un secreto que la Banca Oficial que

~atiende al agro cumple no solamente una funcién de

apoyo financiero, sino ademds una funcién de apoyo so-

cial, dado que permite mediante el crédito a zonas tem-

poraleras donde nadie concurre, crear fuentes de empleo
temporal y propiciar incrementos en la produccion.

Cancelar los créditos de avio con base en un cri-

terio de eficiencia con relacién a la vtilidad de la inver-

sion, conlleva un grave riesgo social que el pais dificil-
mente puede soportar en las actuales circunstancias.

No es el nuestro, definiivamente un pais agricola,
su orografia asi lo demuestra, apoyar solamente las
dreas productivas de rentabilidad asegurada — que son
las menos — marginando a la gran mayoria de zonas de
temporal, puede resultar légico y adecuado si el enfoque
se limita a una perspectiva de eficiencia y produccién de
mercado, no es correcto tal enfoque si ampliando el ho-
rizonte se advierte que la gran mayoria de los campe-

sinos del pais dependen para su subsistencia de lo poco:

que le pueden sacar a sus magras tierras con escasas llu-

vias y técnica imitada.
Darle a una rama tan dificil y compleja como Ia
agropecuaria un tratamiento simple que tenga como

~meta la rentabilidad o beneficio, puede llevar a una de-
sestabilizacién grave del orden social, el agro mexicano

no estd para ensayos, su-situacién es de sobra conocida

'y su pobreza es ya secular y no parece que sean éste

fipo de med:das las mds adecuadas para revitalizarlo.

NI CREDITO NI SEGURO

Las circunstancias por las que el pais atraviesa, par-
ticularmente en el renglén financiero, ,han obligado a la

toma de una serie de decisiones necesarias que afectan a
todos los sectores sociales, la eliminacién de subsidios es

- una parte importante de esas medidas, mds, llevadas al

extremo de dejar en el ocio a la mayoria-de los campe-

sinos y por tanto a sus tierras, fiene un costo polltico y
social que debe de medirse con mds defemm:enfo y co-

nocimiento del Agro Macional.

Ha sido frecuente en el curso de Ias dltimas décadas

que, quienes deciden las politicas que habrén de apli-
carse en el campo, ain cuando provistas de la mejor

buena fe y con gran erudicién académica, generalmente
conocen al campo y a sus hombres a través de estadfs-
ticas y grdficas, mformac:ones de tercera mano que ge-
neran errores lamentables que han tenido que corregirse

‘cuando se ha advertido. lo equ:vocado de su concepcidn.

Cabe pregunfarse 3Qué pasard en algunos Estados
del centro del pais donde la casi totalidad de sus tierras
estdn clasificadas como de femporal erratico? 3En qué
trabajard la poblacién rural? 3De quéivivird si el poco y
escaso ingreso anual que tienen se basa en los créditos
para trabajar sus tierras donde evenfualmenfe obtienen
alguna cosecha? = -~

Lo menos grave que sucedera y bastante lo es de
por si, serd que vengan a engrosar las masas urbanas

marginadas o que se vayan al extranjero en busca de

una ocupacién o bien que se conviertan en carne de

‘cafdén de agitadores y seudolideres con intereses obscu-

ros. - e @ o
Los subsidios a la agricultura y a la ganaderia son
necesarios en nuestro pais para lograr.su mejor desarro-

llo, la mayor parte de los paises del mundo, inclusive los

desarrollados, subsidian fuertemente su sector agrope-
cuario, equivocar el camino, utilizar el mismo rasero
para todas las dreas, puede dar resultados contrapro-
ducentes. - A Y _ _

La preocupacién de quienes conocen del campo no
es infundada, negar el aseguramiento y por tanto el cré-
dito a la mayor parte de la 'superﬁcfe laborable del pais,

puede provocar mds problemas aun de los que se preten-

den resolver, ojalé y el buen juicio y la sensatez se im-
pongan cuando ante las cifras objetivas y frias se ante-

-ponen la voz de los hombres, mds vale hacerle caso a

éstos Ultimos, pues después de todo son ellos qu:enes
transforman las cosas y conforman la Historia.

La paja en el OJO aJeno

Portugal, tan cerca y tan lejos de Espafia

POR ISAAC PALACIOS MARTINEZ

Colaboracion exclumva para
“EL INFORAMADOR?”

De dos en dos

Permitame hoy, amigo lector, presen-
tarle de dos en dos opiniones llustres pero di-
vergentes, acerca de asuntos por demas in-
teresantes.

Sea usted el ]uez arbitro. -

1. Alfonso Junco, en la pagina 49 de ;No-
vedad en la Academla! , 1853, comentando las

“nuevas normas de prosodla y ortografia” de
la Real Academia Espafiola, 1952, inserta el
siguiente parrafo:

“S1 el escritor, si el penodlsta —que han

POR JOSE LOPEZ MARTINEZ

Colaboracién exclusiva para
“EL INF ORMADOR?”

De cuantos viajes he realizado fuera de
Espana, uno de los paises donde mas extran-
jero me he sentido ha sido en Portugal. Y
donde menos publicaciones espanolas he
visto. Efectivamente, tan cerca y tan lejos.

Mi ultima visita a Lisboa tuvo lugar a
raiz de la muerte del general Franco. Pensé
que al pueblo portugués, aunque solo fuera
por aquello de la vecindad, le interesaria es-
pecialmente la situacién politica espanola.
Mas no eraasi. A los ciudadanos portugueses
les traia sin cuidado (al menos a los muchos

con 1os que yo hablé) lo que pasaba del Alem-

tejo hacta Madrid. Inglaterra ha sido siempre
Su punto de mayor atraccion. Y un poco
Francia, pero menos. Recorri las principales
librerias lisboetas en busca de obras espario-
las. Practicamente no encontré nada. Si cabe
menos que en Londres 0 en Roma.

Pero no se crea que en Espana nos com-
portamos de modo diferente. Preglintese a
un espanol de cultura media —y de ahi para
abajo, peor— por cosas de Portugal. Siempre
le hallaremos de vacio.
timos anos, debido al mas alto nivel de vida,
mucnos espainoles han viajado a Lusitania,
pero —en su mayoria— principalmente en
plan turistico, es decir, con mera intencién
de divertimiento. Han visitado Lisboa, Coim-
bra, Cintra, el Algarve; han recorrido sus
hermosas playas, sus parques y jardines de-
liciosos, sus bellisimos monumentos. Pero
apenas si han entrado en el espiritu de Por-

tugai, en sus problemas y en su cultura.

f

A

¢Qué conocimiento se tiene en Espafia
de las grandes figuras de la literatura, del
arte y del pensamiento lusitanos? Con since-
ridad, muy escasos.

Resulta curioso que dos pueblos his-
térica y peninsularmente hermanos, hayan
hecho siempre tan poco por entenderse y
acercarse mutuamente. Curioso y contradic-
torio. Como se ha dicho hace poco, “casi se
diria que los portugueses estan condenados a
vivir en un vecindario que no les apetece y
que se encuentran con la necesidad diaria de
reafirmarse frente a Espaifia’.

Es cierto. Cuando yo he ido a Portugal,
repito, he notado esa impresién. A los espa-
noles se nos mira con recelo, como pen-
sando: ‘“Cuidado, que son mas numerosos
que nosotros y nunca se sabe’... Pero tam-
pOCO nosotros somos proclives a la disten-
sibn. Parece como si no resistiéramos la pre-
disposicion lusitana hacia los ingleses. Y
hasta nos sentimos celosos de sus empresas
marinas, de sus insignes navegantes, de su
obra en Aménca

¢Hasta cuando esta actitud? Fuimos du-

ranie sesenta anos una sola nacién, gober- -

nada por la casa de Austria, y tenemos infi-
nidad de rasgos comunes. Ei lingiiistico es
uno de ellos. Gallegos y portugueses se en-
tienden coino hermanos de idioma; y cual-
quier espaiiol —y 1o mismo un portugués en
Espana— puede valerse sin necesidad de in-

Quiza en estos ul-

terprete. Solo con afinar un poco el oido.

Yo no hablo portugués y me he desen-
vuelto bien en Lisboa. Incluso he asistido a
Sus cines y teatros con aprovechamiento de
lo que escuchaba, y he leido sus periddicos.

- Tenemos, por otra parte, problemas muy si-

milares en el terreno politico y en el econé-
mico. Ni ellos ni nosotros estamos todavia in-
tegrados plenamente. en las instituciones eu-

ropeas. Y hasta en este aspecto somos sus- -

picaces: “‘si no entramos nosotros en el-Mer-
cado Comuin, pues que tampoco entren

ellos”, parece que piensan las partes mtere—_

sadas. Y asi no hay manera.

(S:gue en la Pégfna Cincb) »

Lenguzje y filosofia de un emperador

- de dar la pauta a los demas— conocen o pue- |

den averiguar la pronunciacion genuina de un

nombre forastero, bueno es que le pinten el
acento que proceda Todos acé decimos, por
eiemplo, Salgari; y resuita que en italiano se -

pronuncia Salgari. Nos cuesta el mismisimo
ningun trabajo; pero no se tuvo a tiempo el

cuidado de pintarle el acento, y se generalizé -

la estropeada diccion™.

Y en la nota nimero 13 de la pagina 164
del libro intitulado Onomastica hispanoame-
ricana, 1961, Gutierre Tibdn, autor de la obra,
comienza el Gnico acapite con esta pregunta:

“¢Quieén diria que el veronés Salgari (no
Salgari, como pronuncian erréneamente mu-

chos 1ta11anos) corresponde a ‘‘sauce-

dos”?...”
2. La Real Academia Espanola, en su

- Diccionario de 1970, trae estos dos breves ar-

ticulos:

a) “aeda. m. aedo’.

b) ‘““aedo. (Del gr. aedos, cantor). m.
Bardo, poeta o cantor épico de la antigua
Grecxa”

Y en su Repertorio de dlSparates, 1978
Pedro Gringoire asienta lo que sigue:

“AEDA. Es el femenino de aede, antiguo
poeta éepico de Grecia. Por lo tanto es inco-

- rrecto decir el aeda ljeflrlendose a un varon’’.

3. En el ejercicio nimero 46 de su Gra-
matica inductiva de Ia lengua espaiiola, libro
para el discipulo, don Miguel Salinas dice:

“Léanse varias veces los siguientes sus-
tantivos propios, a fin de darles la debida

acentuacion y no cometer barbarlsmos al

mentarlos.
“Frine (n6 Friné)...’
Y Gutierre Tibon escrlbe Frme en el ar-

ticulo Friné, plana 217, de su Diccionario eti--
molégico cnmparado de nombres propios de
personas, 1956, y en la nota nimero 7 corres-
pondiente a la pagina 226 de su Onoméstlca_

hlspanoamencana 1961

| P_OR GIORGIO FERARI LOPEZ
(Director de la Casa de Italia, A.C.)

Pienso que Iz dificil situacién que aqueja bargo, lo haran algo oscuro pero perfecta-
mente coherente con el carater “hamlético”,

al mundo deberia sugerirnos no tan sélo aus-
teridad sino también una actitud mas estoica.

S1, porque nos hemos alejado demasiado
de la naturaleza traicionandola demasiadas
veces en lugar de “vivir conforme a la natu-
raleza” que es el sentido de la formula fina-
listica estoica. Nos hemos vuelto esclavos de
los artefactos olvidandonos que la felicidad
consiste en la virtud y que los bienes mate-
riales nada le pueden afiadir o quitar.

Obedie:.cia, conciencia del deber, autar-
quia o carencia de necesidades, sobre todo de
aquellas que el mundo del consumo ha venido
creando en forma aparentemente irreversi-

ble, todas estas metas estoicas deberiamos

aphcarlas junto con cierta ‘“‘apatheia” o ca-
rencia de pasiones, sobre todo de aquellas
que extravian la razén. Esta divagacion es
atil para mi propésito que es el de hablar de
Marco Aurelio (121-180), emperador romano,
el “alma m4s noble que haya exlsudo” como
lo definié Hip6lito Taine.

Para penetrar en la perspectwa “ham-
lética” de este emperador hay que leer sus
“Soliloquios’ o ““Pensamientos’, especie de
diario o libro de meditaciones dedicadas “a si
mismo"’. Libro escrito, casi siempre, en su
tienda de campafia entre uno y otro combate
contra los barbaros invasores. Una epecie de
examen de conciencia a que solia someterse
para verificar sus progresos en el ejercicio
de la virtud y, por lo tanto, un libro redactado
sin recursos retéricos, con un lenguaje co-
rriente, sencillo y rico de espontaneidad. Un
lengua]e al estilo “Umgangssprache’” (fami-
liar y corriente), como dirien los alemanes,
lenguaje que manifiesta ese profundo fastidio
e inconformodad hacia todo tipo de retérica
que Marco Aurelio rechazaba 'y la consciente
busqueda de la expresién mas sencilla. Con
su Umgangssprache hara uso de locuciones
usuales y expresivas que a veces, sin em-

tipico de este personaje.

Marco Aurelio habia descubierto a la

.mente:

“su nombre en voz baja... Caballos...

edad de doce anos, la filosofia estoica. Se -

dice que dormia en el suelo con una sola co-

‘bija y que su madre tuvo que batallar mucho

para convencerlo de que durmiera en una

cama con una cobija de piel.

A su madre, Marco Aurelio dedica un

largo parrafo en el I Libro de sus Pensamien-
tos: “De mi madre aprendi religiosidad, ad-

version a cualquier accién mala, inclusive, a
concebirla y sobriedad en la forma de vivir”, - -
Cuando Antonio Pio asumi6 el poder im- -

perial, cumpliendo con los deseos de Adriano,
adoptd a Marco Aurelio y le dio como esposa
a su hija Ania Galeria Faustina. En el Museo
Capitolino podemos todavia admirar. un busto
de ella. Mucho se ha especulado sobre la vir-

tud de esta mujer y, en algunas ocasiones,
como Se observa en los escritos de. Dmne‘

Cassio, en forma bastante malévola.

Lo cierto es que Marco Aurelio la quiso
mucho proque si no no habria tenido trece hi-
jos de ella (la mayoria de los cuales murie-
ron siendo nifios) y, por otra parte, ella fue

madre amorosa y tenfa que querer bastante

a su esposo hasta el punto de seguirlo en la
guerra de 174, mereciendo el titulo de “Mater
Castrorum’, algo asi como “Madre militar”

0 “Madre de los soldados”, siendo la primera
emperatriz romana en obtener esa distincion.
Murié, seguramente de peste, en Halala, Ca-
padoc:a en el ano 176, durante la' campaiia
de Marco Aurelio contra Avidio Cassio que se
habija rebelado.

El Emperador le rindié los honores mas

altos y hasta la hizo divinizar erigiéndole un

templo y nombrando en su honor una docena

de sacerdotisas, las ‘“Puellae Faustiniannae'’,

(Sigue en IR’égina Cinco)
r:?‘

4, Don Miguel Sahnas, en el propio ejer-

ClClD numero 46-de su Gramatica, anade
Eufrates !

Y en su chcmnamo de dudas

afirma: -
“EUFRATES. Debe pronunciarse como
palabra esdru]ula” -

5. En el mismo lugar, el maestro Sali-
nas:

Praxiteles... Milci’ades Iliada... Cicla-

des Nlobe' =

Y en su chcmnarlo Seco acepta igual-

“Praxneles Mllmades, [hhada, Cicladas,
Niobe”. ' |

Noticias complementarlas
Emilio Salgari (1803-1911): escritor 1ta-
liano. Pergeii6 novelas de aventuras.

Friné (siglo IV a. de J. C.): venusina
modelo de Praxiteles, celebre escultor
griego. o

(Slgue en la Pagina Cmca)

Las buenas
conciencias

POR FERNANDO L. TERRAZAS

Colaboracién exclusiva para

“EL INFORMADOR”

En esta obra, Carlos Fuentes, ahonda en
la exploracion de la vida de Mexu:o iniciada
con La Regién mas Transparente. Si en aque-

lla primera novela expuso, en anarquica

amalgama, el sisentido de gran parte dz la
vida nacwnal ahora pasa a la comprension
de la misma, pero sin recurrir a la denuncia,

ni a la recriminacién pasional que, desde

Vasconcelos, constituia la actitud dommante
de algunos escritores mexicanos.

" “Las Buenas Conciencias” refleja la cri-
sis de la adolescenma de Jaime Ceballos, la

~contradiccion cristiana y una cierta adecua-

cion de las relaciones humanas. No hay cul-
pables; no hay inocentes en nuestra sociedad.
Todos somos a la vez victimas y complices.
“Porque no he venido yo ha llamar a los jus-
tos, sino a los pecadores...”” Ceballos, repetla
cPor qué
se llamaba asi? GQmenes y para que, se ha-
bian llamado asi antes que €1?

Los Ceballos de Guanajuato. Gente de-

. cente. Buenos catélicos. Caballeros buenas

personas. Los traia metidos dentro, de buena
0 mala gana. A los trece anos todavia en la

vieja carroza sin ruedas que la familia con-

servaba en la caballeria empolvada. Recor-
daria: repetiria nombres, las historias fantas-

. males de los Ceballos. La casa hiimeda y

sombria. Casa de puertas y ventanas que la

- muerte, el olvido o la simple falta de aconte-
| cimientos iban cerrando, una a una. La casa

de los escasos momentos de su adolescencia.
El hogar donde quiso ser cristiano. La casa
de la familia. Guana]uato. Repetiria los nom-
bres las historias... L

“Es el regreso a la historia de los ante-
pasados es un pobre burgués hablando de
Dios, no con Dios. Esto es en resumen la idea
central de “Las Buenas Conciencias”. .

Veamos otro tema de Carlos Fuentes en
“Cambio de Piel”... Se trata de lo que les su-
cede a cuatro personajes que viajan en auto-
movil de México a Veracruz, y que se ven
obligados a pernoctar en Cholula, cuya fa-
mosa piramide visitan. En este pueblo, com-
pletamente accidental en su itinerario y en
sus vidas, se nos revela la personalidad de
cada uno y sus relaciones; sobre todo la frus-

tracion de Javier que sacrificé su carrera in-

telectual y politica a su vida sentimental, y

.debe enfrentarse ahora con el cambio brutal,

que el tiempo ha introducido en sus relacio-
nes matrimoniales, al intentar una nueva

etapa.
En este momento incierto de una vida

intima se centra el contenido de esta novela,

(Stgue en la Pagina Cinco)

y dificul-
tades de la lengua espafiola, Manuel Seco

Domingo 20 de Febrero de 1983
Agenda de la
cultura

POR VICTOR HUGO LOMELI

LIBRO.- Estos anos recientes han sido extracrdinaria-
mente fructiferos para la hlstonograﬁa jalisciense, nor la
importancia y cantidad de investigaciones y monografias.
que se han realizado y, mejor ain, publicado, buena parte de
tales trabajos con el mecenazgo del Gobierno del Estado.
Actualmente es dable conocer la historia general y parti-,
cular de Jalisco con una amplitud y profundidad que era ml-
maginable hace un lustro. .

Ejemplo ya clasico de estos enormes avances de nues-
tra historiografia lo tenemos en el ambito general, en'la.
magna Historia de Jalisco que recientemente publicara en

cuatro gruesos tomos el Gobierno del Estado; Historia que.
estuvo dirigida por el Dr, José Maria Muria.

En el ambito de la historiografia mas partlcularlzada .
acaba de publicarse otra obra paradigmaética: ‘“Un-Palacio
para Jalisco”’; obra esta que dirigié el Lic. Alfonso de Alba;.

que coording la Lic. Helen Ladrén de Guevara Cox, y re-.
dactd el joven y brillante investigador Jaime Olveda. La pu-.

blicacion fue realizada por la Unidad Editorial del Gobierno
?el Estrdo, bajo la direccién del Lic. Juan Francisco Gonza-
eZ. .

- Obra que no solamente es un hito en nuestra historio-
grafla, si 10 que ademas ofrece bellezas singulares con repro-
ducciones de las acuarelas debidas al pincel del arquitecto
Gonzalo Villa Chavez, y pulcritudes tipograficas sobresalien-
tes. Un libro, en suma, ejemplar y casi exhaustivo sobre la

_ hlStOl"la del Palacio de Gobierno. - I

BENITO FELJOO: “Las verdaderas artes de man- .,
dar son elegir ministros sabios y rector, premiar méritos y
castigar delitos, velar sobre los intereses piblicos y ser .-
fiel en las promesas: de este modo se asegura el respeto,

el amor y la obediencia de los sibditos”. |

MAS SOBRE EL TEMA.- Por supuesto que la biblio-
grafia sobre la historia del Palacio de Gobierno de Jalisco en
Guadalajara es rica; mas “Un Palacio para Jalisco” ofrece
aportaciones inéditas tan fundamentales como dar a conocer.,

~por primera vez los planos arquitecténicos originales del

viejo Palacio, conservados en el Archivo de Indias, de Sevi-
lla. L -

La nota prehmmar que aparece en la obra, esté4 flr-
mada por el actual Gobernador del Estado, Lic. ‘Flavio Ro:
mero de Velasco, en la que asienta, entre otros conceptos,

que “‘La Historia del Flacio es en muchos aspectos la his-
toria de lo que hoy es Jalisco y de otras regmnes que ya no.

pertenecen al Estado...”
Advierte que “obra de singular relieve para la historia

y el civismo de Jalisco es la remodelacién de Palacio de Go-
bierno, fiel a su hechura original, segtin los planos traidos del
Archivo de Indias”. -

- Seguidamente, el lector tiene el texto “lemar Las
paredes oyen.¢Las paredes hablan?’’, escrito en primera
persona del propio Palacio, por el Lic. Alfonso de Alba, ac-
tual Secretario General de Gobierno. - - |

‘“Tengo ciento noventa y dos anos de existencia. Soy
viejo, basta decir que desde que fue autorizada mi construc-

ci0n hasta cuando fue terminada, hubieron de transcurrir

treinta y hueve anos. (Los anos- de vida de una persona de
ese tiempo)...

Evoca este Liminar los tlempos tapatios de la prlmera
emstenma del actual Palacio de Gobierno:

..De la primera época recuerdo, alla en el trasfondo |
la Plaza de la Horca; el barrio de Mexu‘:altzmgo arrahal po-
blado por indios mexicanos...Y en cuanto a la tra - dr .ia
nueva puebla, recuerdo casas modestas, nada con ac S,
sino tan divididas por huertas y solares...” |

El Lic. Astonso de Alba con una prosa concemur_ _
rrada, hgera y coloreada en el trazo, regocijadame; .  .il
en la nota :;us:oristica hace el esbozo ambi ntal V& i.CO
del Palacio a través de los siglos y los suces 3 histor:. 0s so-
bresalientes de los que ha sido escenario y teatlﬂo |

BENITO FEIJOO:"La adulucién es una puerta

muy anche para el favor; pero nlngun Gnimo noble puede
entrar por ella porque es muy baja”.

PENULTIMO “Un Palacio para Jalisc.” es ejem-.
plarmente obra colectiva, tal y como es la histo-iografia de

~ nuestros dias en que ya no es posible que se logre obra de

gran aliento por parte del historiador solitario. En este libro

- participaron los investigadores Maria de los Angeles Rivera,

Aurora de Alba Collignon, Lina Rendén Garcia, Maria de Je-
sus Lozano Pozos, Miguel Claudio Jiménez lecarra Jnana
Irma Flores Gaytan y el estudioso y erudito librero don Pe-
dro Franco.

Se reconocen, ademas, las aportaciones de J oseMarla
Murid, de José Ramirez Flores de Miguel Guevara Jiménez,
de Gonzalo Villa Chavez, de Ramlro Villasenor y Villaserior,
de Rubén Villasefior Bordes y de Salvador Gémez. La flor de
nuestros historiadores y biblidgrafos. S |

A Jaime Olveda correspondi6 la mayor responsablll-
dad: la rv “accion de esta obra, repartida en cmco capltulos
y enriqui.:ida con tres anexos. |

Se : mpieza por el principio: la funcién administrativa

- de Guac- lajara; capitulo que-aborda temas: historiograficos

tapatio< de interés perenne: el asentamiento definitivo de
Guadalijara. Un grito & tiempo. Guadalajars. centro admi-
nistrativo. El primer P.ilacio de la Audiencie. Nace | ia le-
yenda. El tercer Palacio de la Audiencia. |

'£1 segundo capitulo, intitulado La const:- ccién ce Pa-
lacio, =e subdivide en La proyeccion de Guad:izjara. La
constri:ccién de Placio. La reorganizaciin polit:ca-udminis-
trativa. La consohdacmn de una minoria rlca y poderosa. La’

' R
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~ (Sigue en la Pagma Cinco)

POR ENRIQUE ACEVES

. “Debido a la crisis que sufre nuestro pais, ya hay me-
dio millon de reajustados en el Valle de México”. -

| Esperamos que la nueva cifra de desocupados no uumenie el
numerode asaltantes y dehncuenfes que sufre la nac:én ,
. . ‘ .
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“Los funcionarios que utilicen ““aviadores” en sus de-

pendencias seran sancionados severamente’’.

De llevarse a cabo tal ordenamiento, pronto se complemré
en México el millén de reajustados.

“Se pus1er0n en vigor los nuevos precios de garantla
para varios productos basicos”.

¥

'Desde luego que los prlmeros en garantizar sus vtilidades
fueron los avorazados comerciantes. ~

“PEMEX estudia los aumentos solicitados por los tres

- mil expendedores con que cuenta en todo el pais”.

Mientras éstos, por su parte, tratan de perfeccmnur SU se-
creto de vender litros de a 800 milil; itros. | =

- “Cinco funcionarios de Petréleos Mexicanos fueron
encarcelados por fraude superior a los 200 millones de pesos
en perjuicio de dicha empresa”.

Pmnfo suldrdn libres bu|o fianza, para que puedfun dlsfrutur
de lus ganancias”.

"‘Que ya es exagerado el armamentismo en Centro-

america, declaré nuestro Secretario de Relaciones Exterio-
res’’,

Aquf en México, dicen los mal pensudos, solamente se pue-
den “armar” los funcionarios publicos,

“Por enriquecimiento ilicito, encarcelaron en Eglpto
al hermano del ex—presidente Anwar El Sadat”.
;Cudndo se conoceré un caso parecido en México?

““La Camara de Diputados local esta estudlando la

_congelacion de rentas en Jalisco".

Magnitica idea para darle la puntilla, lo més pronto poslble
a la industria de la construcci6n.



